
e) Hamraoui Kamel BENN MOULDI (alias KAMEL of KIMO), Via
Bertesi 27, Cremona, Italië or Via Plebiscito 3, Cremona, Italië.
Geboorteplaats : Beja (Tunesië). Geboortedatum : 21 oktober 1977.

f) Maxamed Cabdullaah CIISE, Via Quaranta (moskee), Milaan, Italië.
Geboorteplaats : Somalië. Geboortedatum : 8 oktober 1974.

g) Radi Abd El Samie Abou El Yazid EL AYASHI, (alias MERA’I), Via
Cilea 40, Milaan, Italië. Geboorteplaats : El Gharbia (Egypte). Geboor-
tedatum : 2 januari 1972.

h) Bouyahia HAMADI, Corso XXII Marzo 39, Milaan, Italië. Geboor-
teplaats : Tunesië. Geboortedatum : 22 mei 1966. (alias GAMEL MOH-
MED. Geboorteplaats : Marokko. Geboortedatum : 25 mei 1966.)

i) Mohammed Tahir HAMMID (alias ABDELHAMID AL KURDI),
Via della Martinella 132, Parma, Italië. Geboorteplaats : Poshok (Irak).
Geboortedatum : 1 november 1975. Titel : imam.

j) Rihani LOFTI (alias ABDERRAHMANE), Via Bolgeri 4, Barni
(Como), Italië. Geboorteplaats : Tunis (Tunesië). Geboortedatum :
1 juli 1977.

k) Daki MOHAMMED, Via Melato 11, Reggio Emilia, Italië. Geboor-
teplaats : Marokko. Geboortedatum : 29 maart 1965.

l) Mohamed Amin MOSTAFA, Via della Martinella 132, Parma, Italië.
Geboorteplaats : Karkuk (Irak). Geboortedatum : 11 oktober 1975.

m) Nasri Ait El Hadi MUSTAPHA. Geboorteplaats : Tunis. Geboor-
tedatum : 5 maart 1962. Andere informatie : Zoon van Abdelkader en
Amina Aissaoui.

n) Saadi NASSIM (alias ABOU ANIS), a) Via Monte Grappa 15,
Arluno (Milan), Italië, b) Via Cefalonia 11, Milaan, Italië. Geboorte-
plaats : Haidra (Tunesië). Geboortedatum : 30 november 1974.

o) Drissi NOUREDDINE, Via Plebiscito 3, Cremona, Italië. Geboor-
teplaats : Tunis (Tunesië). Geboortedatum : 30 april 1969.

p) Lazher Ben Khalifa Ben Ahmed ROUINE (alias a) SALMANE,
b) LAZHAR), Vicolo S. Giovanni, Rimini, Italië. Geboorteplaats : Sfax
(Tunesië). Geboortedatum : 20 november 1975.

q) Mourad TRABELSI (alias ABOU DJARRAH), Via Geromini 15,
Cremona, Italië. Geboorteplaats : Menzel Temine (Tunesië). Geboorte-
datum : 20 mei 1969.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
8 december 2003.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2003/23064]N. 2003 — 4737

30 NOVEMBER 2003. — Koninklijk besluit houdende toekenning
van de toelage voor het begrotingsjaar 2003 aan het Nationaal
Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2002 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2003;

Gelet op de tussen het Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin en het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek op
7 november 1969 gesloten overeenkomst betreffende de wijze waarop
subsidies, verleend door het Ministerie van Volksgezondheid en van
het Gezin aan het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek
in het kader van het fundamenteel geneeskundig onderzoek, verleend
en verdeeld zullen worden;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juli 1991 houdene coördinatie
van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, inzonderheid op de artike-
len 55, 56, 57 en 58;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op de delegatie die de Adjunct-Minister van Financiën op
5 februari 1963 aan de Inspectie van Financiën heeft gegeven;

e) Hamraoui Kamel BENN MOULDI (alias KAMEL ou KIMO), Via
Bertesi 27, Cremona, Italie ou Via Plebiscito 3, Cremona, Italie. Lieu de
naissance : Beja (Tunisie). Date de naissance : 21 octobre 1977.

f) Maxamed Cabdullaah CIISE, Via Quaranta (mosquée), Milan,
Italie. Lieu de naissance : Somalie. Date de naissance : 8 octobre 1974.

g) Radi Abd El Samie Abou El Yazid EL AYASHI, (alias MERA’I), Via
Cilea 40, Milan, Italie. Lieu de naissance : El Gharbia (Egypte). Date de
naissance : 2 janvier 1972.

h) Bouyahia HAMADI, Corso XXII Marzo 39, Milan, Italie. Lieu de
naissance : Tunisie. Date de naissance: 22 mai 1966. (alias GAMEL
MOHMED. Lieu de naissance : Maroc. Date de naissance : 25 mai 1966.)

i) Mohammed Tahir HAMMID (alias ABDELHAMID AL KURDI),
Via della Martinella 132, Parma, Italie. Lieu de naissance : Poshok
(Iraq). Date de naissance : 1er novembre 1975. Titre : imam.

j) Rihani LOFTI (alias ABDERRAHMANE), Via Bolgeri 4, Barni
(Como), Italie. Lieu de naissance : Tunis (Tunisie). Date de naissance :
1er juillet 1977.

k) Daki MOHAMMED, Via Melato 11, Reggio Emilia, Italie. Lieu de
naissance : Maroc. Date de naissance : 29 mars 1965.

l) Mohamed Amin MOSTAFA, Via della Martinella 132, Parma, Italie.
Lieu de naissance : Karkuk (Iraq). Date de naissance : 11 octobre 1975.

m) Nasri Ait El Hadi MUSTAPHA. Lieu de naissance : Tunis. Date de
naissance : 5 mars 1962. Autre information : fils d’Abdelkader et Amina
Aissaoui.

n) Saadi NASSIM (alias ABOU ANIS), a) Via Monte Grappa 15,
Arluno (Milan), Italie; b) Via Cefalonia 11, Milan, Italie. Lieu de
naissance : Haidra (Tunisie). Date de naissance : 30 novembre 1974.

o) Drissi NOUREDDINE, Via Plebiscito 3, Cremona, Italie. Lieu de
naissance : Tunis (Tunisie). Date de naissance : 30 avril 1969.

p) Lazher Ben Khalifa Ben Ahmed ROUINE [alias a) SALMANE;
b) LAZHAR ], Vicolo S. Giovanni, Rimini, Italie. Lieu de naissance : Sfax
(Tunisie). Date de naissance : 20 novembre 1975.

q) Mourad TRABELSI (alias ABOU DJARRAH), Via Geromini 15,
Cremona, Italie. Lieu de naissance : Menzel Temine (Tunisie). Date de
naissance : 20 mai 1969.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 8 décembre 2003.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2003/23064]F. 2003 — 4737

30 NOVEMBRE 2003. — Arrêté royal portant octroi du subside pour
l’année budgétaire 2003 au Fonds national de la Recherche
scientifique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2002 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2003;

Vu la convention en date du 7 novembre 1969, intervenue entre le
Ministère de la Santé publique et de la Famille et le Fonds national de
la Recherche scientifique relative aux modalités de l’octroi et la
répartition des subsides alloués par le Ministère de la Santé publique et
de la Famille au Fonds national de la Recherche scientifique, dans le
cadre de la recherche fondamentale médicale;

Vu l’arrêté royal du 17 juillet 1991 portant coordination des lois sur la
comptabilité de l’Etat, notamment les articles 55, 56, 57 et 58;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire;

Vu la délégation donnée à l’Inspection des Finances le 5 février 1963
par le Ministre adjoint aux Finances;
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Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën d.d.
6 november 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage vastgesteld op drie miljoen acht honderd
drieëndertig duizend euro (S 3.833.000) aan te rekenen op arti-
kel 58.11.33.54 van organisatieafdeling 58 van de begroting van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2003, wordt toegekend aan
het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek.

Art. 2. De subsidie moet verdeeld en zijn bestemming verantwoord
worden overeenkomstig de tussen het Ministerie van Volksgezondheid
en het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek gesloten
overeenkomst.

Art. 3. De subsidie zal gestort worden op rekening nr. 000-
0064231-17 van het Bestuur der Postcheques van het Fonds voor
Wetenschappelijk Onderzoek, Egmontstraat 5, 1000 Brussel, na de
ondertekening van dit besluit.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 november 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/23040]N. 2003 — 4738

30 NOVEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden van toekenning van toelagen voor wetenschappelijk
onderzoek inzake voedselveiligheid, sanitair beleid en dieren-
welzijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juli 1991 houdende coördinatie
van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, inzonderheid op de artikel 12
en artikelen 55 tot 58;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 tot regeling
van de Administratieve en Begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen te doen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, zoals gewijzigd door de wet van 7 juni 1994;

Gelet op de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van
de diverse bevoegdheden naar de gewesten en gemeenschappen;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting
van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
15 april 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting en
Overheidsbedrijven, gegeven op 17 oktober 2003;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances en date du 6 novem-
bre 2003;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside fixé à trois millions huit cent trente trois
mille euros (S 3.833.000) à imputer à l’article 58.11.33.54 de la division
organique 58 du budget du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour l’année
budgétaire 2003 est alloué au Fonds national de la Recherche scientifi-
que.

Art. 2. Le subside sera réparti et son emploi justifié conformément à
la convention intervenue entre le Ministère de la Santé publique et le
Fonds national de la Recherche scientifique.

Art. 3. Le subside sera versé au compte 000-0064231-17 de l’Office
des Chèques postaux, en faveur du Fonds de la Recherche scientifique,
rue d’Egmont 5, 1000 Bruxelles, après signature du présent arrêté.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 novembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/23040]F. 2003 — 4738

30 NOVEMBRE 2003. — Arrêté royal fixant les conditions d’octroi de
subsides à la recherche scientifique en matière de sécurité alimen-
taire, de politique sanitaire et de bien-être animal

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 17 juillet 1991 portant coordination des lois
sur la comptabilité de l’Etat, notamment l’article 12 et les articles 55
à 58;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 portant organisation du
contrôle administratif et budgétaire;

Vu l’arrêté royal du 31 mai 1993 concernant les déclarations à faire
concernant les subsides indemnités et allocations, tel que modifié par la
loi du 7 juin 1994;

Vu la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses
compétences aux régions et communautés;

Vu l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 avril 2003;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget et des Entreprises
publiques, donné le 17 octobre 2003;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1e, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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Overwegende dat de noodzaak om onverwijld maatregelen te
nemen betreffende de voorwaarden van toekenning van de toelagen
voor wetenschappelijk onderzoek inzake voedselveiligheid, sanitair
beleid en dierenwelzijn voortvloeit uit de overheveling van de compe-
tenties;

Overwegend de noodzaak om de continuïteit van het bevorderen van
het wetenschappelijk onderzoek inzake voedselveiligheid, sanitair
beleid en dierenwelzijn te verzekeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

- de Minister : de Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid;

Art. 2. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten
kan de Minister toelagen toekennen aan natuurlijke of rechtspersonen,
voor wetenschappelijk onderzoek inzake voedselveiligheid, sanitair
beleid en dierenwelzijn.

Art. 3. De Minister legt elk jaar de onderzoeksthema’s vast. Deze
zullen op regelmatige tijdstippen aan het publiek kenbaar gemaakt
worden via gerichte oproepen. Deze zullen raadpleegbaar zijn op de
website van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu.

Art. 4. De toelageaanvragen worden gericht aan de Voorzitter van
de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu binnen de tijdslimiet voorzien in de
oproepen.

Art. 5. De toelage-aanvragen bevatten een gedetailleerd onderzoeks-
programma, de vermelding van de organisatie en de middelen, een
tijdsplanning van het werk, de transfermodaliteiten van de resultaten
alsook een gedetailleerd budget (personeelskosten, werkingskosten,
apparatuurkosten en algemene kosten) dat noodzakelijk is om de
nagestreefde doelstelling(en) te bereiken.

Art. 6. De voorstellen tot toekenning van toelagen worden voorge-
legd aan de Minister door de Voorzitter van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
op basis van een gunstig advies vanwege het Beoordelingscomité dat
met dit doel door de Minister zal opgericht worden.

Art. 7. De tussenkomst van de Staat kan 100 % van de aanvaardbare
uitgaven voor de realisatie van een project dekken wanneer de
promotor van het project een universitaire onderzoeks- of onderwijs-
eenheid is of een federaal onderzoekscentrum. In alle andere gevallen
mag dit betoelagingpercentage van de Staat niet meer dan 80 % van de
aanvaardbare uitgaven voor de realisatie van een project bedragen.

Art. 8. De Staat is eigenaar van de resultaten waarvan het financie-
ringspercentage hoger ligt dan 80 %. In alle andere gevallen is de
begunstigde van de toelage eigenaar van de resultaten.

Art. 9. De beslissing voor de toekenning van toelagen wordt bij
ministerieel besluit genomen.

Art. 10. Het toekennen van een toelage geeft aanleiding tot het
opstellen van een overeenkomst tussen de Staat vertegenwoordigd
door de directeur verantwoordelijk voor het contractueel onderzoek en
de begunstigde(n). De Minister stelt het model van die overeenkomst
vast.

Art. 11. De Minister kan voorschotten op de toelagen toekennen.
Het saldo, zijnde 10 % van de toelagen, wordt pas uitbetaald na de
verantwoording van het gebruik van het geheel van deze toelagen.

Art. 12. In geval van vervroegde stopzetting van een project of
wanneer de totaliteit van de voorschotten niet gebruikt werd, moet het
niet verantwoorde deel van de voorschotten teruggestort worden.

Considérant que la nécessité de prendre sans retard les mesures
définissant les conditions d’octroi de subsides à la recherche scientifi-
que en matière de sécurité alimentaire, de politique sanitaire et de
bien-être animal résulte de l’obligation d’adapter cet octroi de subsides
au transfert des compétences;

Considérant la nécessité d’assurer la continuité de la promotion de la
recherche scientifique en matière de sécurité alimentaire, de politique
sanitaire et de bien-être animal;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

- le Ministre : le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique;

Art. 2. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le
Ministre peut octroyer à des personnes physiques ou morales des
subsides pour des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire, de politique sanitaire et de bien-être des animaux.

Art. 3. Le Ministre fixe chaque année les thèmes de recherches.
Ceux-ci seront portés à la connaissance du public à échéances régulières
par la voie d’appels d’offres ciblés. Ceux-ci seront consultables sur le
site web du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement.

Art. 4. Les demandes de subside sont adressées au Président du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement dans les limites de temps prévues par les appels
d’offres.

Art. 5. Les demandes de subside comprennent un programme
détaillé de recherche, l’énoncé des voies et moyens, un échéancier de
travail, les modalités de transfert des résultats ainsi qu’un budget
détaillé (frais personnel, frais de fonctionnement, frais d’appareillage
et frais généraux) indispensable pour atteindre le(s) objectif(s) pour-
suivi(s).

Art. 6. Les propositions d’octroi de subside sont soumises au
Ministre par le Président du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement sur avis favorable
du Comité d’Evaluation institué à cette fin par le Ministre.

Art. 7. L’intervention de l’Etat peut atteindre 100 % des dépenses
admissibles liées à l’exécution d’un projet lorsque le promoteur du
projet est une unité de recherche ou d’enseignement universitaire ou un
centre de recherche fédéral. Dans tous les autres cas, le taux d’inter-
vention de l’Etat ne peut pas dépasser 80 % des dépenses admissibles
liées à l’exécution du projet.

Art. 8. L’Etat est propriétaire des résultats de recherches financées à
plus de 80 %. Dans tous les autres cas, la propriété des résultats
appartient au bénéficiaire du subside.

Art. 9. La décision d’octroi de subsides fait lobjet d’un arrêté
ministériel.

Art. 10. L’octroi d’un subside donne lieu à l’établissement d’une
convention entre l’Etat représenté par le directeur responsable de la
recherche contractuelle et le(s) bénéficiaire(s). Le Ministre fixe le modèle
de cette convention.

Art. 11. Le Ministre peut accorder des avances sur les subsides. Le
solde, soit 10 % des subsides, n’est mis en liquidation qu’après
justification de l’emploi de l’entièreté de ces subsides.

Art. 12. En cas d’arrêt anticipé du projet ou lorsque la totalité des
avances n’est pas utilisée, la partie non justifiée des avances doit être
remboursée.
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Art. 13. § 1. Bij wijze van overgangsmaatregel wordt het beschikbare
budget van het jaar 2003 op art. 58.14.31 61 van de organisatie
afdeling 58 van het budget van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu besteed aan de projecten die
ingediend werden tengevolge de enquête van juli 2002.

§ 2. Bij wijze van overgangsmaatregel bekrachtigt de Minister de
keuze, gemaakt door de administratie van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, van de betoelaagbare
projecten voor het jaar 2003, die werden ingediend ten gevolge van de
enquête van juli 2002.

Art. 14. Het koninklijk besluit van 29 augustus 1997 tot vaststelling
van de voorwaarden van toekenning van de toelagen voor het
wetenschappelijk en technisch onderzoek met landbouwkundige fina-
liteit wordt opgeheven op 31 december 2002.

Art. 15. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 16. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van op 1 januari 2003.

Gegeven te Brussel, 30 november 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/23065]N. 2003 — 4739

5 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 72bis, § 1, 5˚ en 6˚, vervangen bij de wet
10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, inzon-
derheid op artikel 90, § 2;

Overwegende dat in het kader van een goed beheer van financiële
middelen bestemd voor de terugbetaling van geneesmiddelen, het
RIZIV in de mogelijkheid moet gesteld worden de werkelijke afgifte
van geneesmiddelen waarvan hem de terugbetaling wordt gevorderd,
te controleren;

Overwegende dat een controle via het verplicht doorgeven van een
unieke streepjescode die op de verpakking van alle terugbetaalbare
farmaceutische specialiteiten moet worden aangebracht, deze mogelijk-
heid biedt;

Overwegende dat dit besluit slechts toepasselijk is op de verpakkin-
gen die door de farmaceutische ondernemingen verkocht worden vanaf
de eerste dag van de zevende maand na die waarop dit besluit is
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad teneinde deze ondernemingen
voldoende tijd te geven om de verpakkingen van hun geneesmiddelen
aan te passen. Dit belet evenwel niet dat groothandelaren,
groothandelaren-verdelers en apothekers tot de eerste dag van de
dertiende maand na die waarop dit besluit is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad, zelfs na de datum van inwerkingtreding van dit
besluit, verpakkingen die niet conform zijn aan de bepalingen van dit
besluit, nog mogen verkopen en afleveren;

Gelet op de richtlijn 98/34/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 22 juni 1998 betreffende een informatieprocedure op het
gebied van normen en technische voorschriften, inzonderheid op
artikel 8;

Gelet op de mededeling aan de Commissie van de Europese Unie,
gedaan op 12 december 2001, van het ontwerp van technisch voor-
schrift ter controle door het RIZIV van de daadwerkelijke aflevering

Art. 13. § 1. A titre transitoire, le budget disponible pour l’année 2003
sur l’art. 58.14.31 61 de la division organique 58 du budget du SPF Santé
publique Sécurité de la Chaîne alimentaire et de l’Environnement sera
affecté aux projets introduits suite au lancement de l’enquête
en juillet 2002.

§ 2. A titre transitoire, le Ministre ratifie le choix, fait par l’adminis-
tration du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, des projets à subsidier en 2003 et qui étaient introduits
suite au lancement de l’enquête en juillet 2002.

Art. 14. L’arrêté royal du 29 août 1997 fixant les conditions d’octroi
de subsides à la recherche scientifique et technique à finalité agricole est
abrogé au 31 décembre 2002.

Art. 15. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 16. Le présent arrêté produit ses effets le 1e janvier 2003.

Donné à Bruxelles, le 30 novembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT
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5 DECEMBRE 2003. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 72bis,
§ 1er, 5˚ et 6˚, remplacé par la loi du 10 août 2001;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
notamment l’article 90, § 2;

Considérant que dans le cadre d’une bonne gestion des moyens
financiers destinés au remboursement des médicaments, l’INAMI doit
avoir la possibilité de contrôler la délivrance effective des médicaments
dont le remboursement est réclamé;

Considérant qu’un contrôle par la transmission obligatoire d’un code
à barres unique qui doit être apposé sur le conditionnement de toutes
les spécialités pharmaceutiques remboursables, offre cette possibilité;

Considérant que le présent arrêté n’est applicable qu’aux condition-
nements vendus par les firmes pharmaceutiques à partir du premier
jour du septième mois qui suit celui au cours duquel cet arrêté aura été
publié au Moniteur belge, afin de donner suffisamment de temps à ces
firmes pour adapter les conditionnements de leurs médicaments. Cela
n’empêche cependant pas les grossistes, les grossistes-répartiteurs et les
pharmaciens jusqu’au premier jour du treizième mois qui suit celui au
cours duquel cet arrêté aura été publié au Moniteur belge d’encore
vendre et délivrer des conditionnements non conformes aux disposi-
tions du présent arrêté, même après la date d’entrée en vigueur de
celui-ci;

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le domaine
des normes et réglementations techniques, notamment l’article 8;

Vu la communication faite le 12 décembre 2001 à la Commission de
l’Union européenne du projet de réglementation technique en vue du
contrôle par l’INAMI de la délivrance effective des médicaments
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